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DYREKTYWA RADY
z dnia 20 czerwca 1989 r.

ustanawiajaca szczeg6lowe warunki przeprowadzania kontroli w celu zapewnienia przestrzegania
punktu zamarzania mleka niepoddanego obrébce okreSlonego w zalaczniku A do dyrektywy
85/397[EWG

(89/384/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarcza,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 85/397/EWG z dnia 5 sierpnia
1985 r. w sprawie zdrowia i probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewnatrzwspélnotowy mlekiem
niepoddanym obrébce termicznej ('), ostatnio zmieniong
rozporzadzeniem (EWG) nr 3768/85 (3), w szczegdlnosci jej
art. 11 ust. 6,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

w zalaczniku A do dyrektywy 85/397/EWG rozdziat VI pkt D
okresla normy, jakich nalezy przestrzegaé przy przekazywaniu
mleka niepoddanego obrébce do mleczarni, skupu lub centrum
standaryzacji;

w celu uwzgledniania réznic w skupie nalezy ustanowié
przepis okreslajacy etap, na ktérym nalezy przeprowadzaé
kontrole punktu zamarzania w celu upewnienia si¢, ze wymog
ten jest jednakowo stosowany,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Panistwa Czlonkowskie zapewnia, aby kontrole przewidziane w
zalgczniku A do dyrektywy 85/397/EWG rozdzial VI lit. D w
sprawie punktu zamarzania mleka niepoddanego obrébce byly
przeprowadzane  wedlug  nastepujacych  szczegSlowych
warunkow:

1) mleko niepoddane obrébce z kazdego gospodarstwa jest
regularnie kontrolowane przez pobieranie prébek losowych.

W przypadku gdy mleko z pojedynczego gospodarstwa jest
dostarczane bezposrednio do zakladéw wstepnej obrobki,
probki te s3 pobierane, gdy mleko jest pobierane z gospo-
darstwa przy zachowaniu $rodkéw ostroznosci uniemozli-
wiajacych naduzycia podczas transportu lub przed rozlado-
waniem w mleczarni, lub kiedy mleko jest dostarczone do
niej bezposrednio przez rolnika.

() Dz.U. L 226 z 24.8.1985, str. 13.
() Dz.U. L 362 z 31.12.1985, str. 8.

W przypadku gdy rezultaty kontroli wzbudza podejrzenia
wlasciwych wladz o dodanie wody do mleka, wiasciwe
wladze pobierajg autentyczng prébe na terenie gospodar-
stwa. Przez autentyczng probe rozumie si¢ prébe reprezen-
tatywna dla mleka z jednego szczegélowo nadzorowanego
udoju rannego lub wieczornego, rozpoczgtego nie wezesniej
niz jedenascie godzin lub po trzynastu godzinach od
poprzedniego udoju.

W przypadku gdy mleko jest dostarczane z kilku gospo-
darstw, probki nalezy pobieraé tylko, jesli mleko niepod-
dane obrdbce przekroczy teren mleczarni lub skupu, lub
centrum standaryzacji, wlacznie z przeprowadzeniem
kontroli na miejscu w gospodarstwach.

W przypadku gdy rezultaty kontroli wykazg przekroczenie
normy okreSlonej w zalgczniku A do  dyrektywy
85/397/EWG rozdziat VI lit. D, prébki s pobierane we
wszystkich gospodarstwach, ktére dostarczyly dane mleko
niepoddane obrébce.

Jezeli to niezbedne, whasciwe wladze pobieraja autentyczne
probki w rozumieniu ust. 1 akapit trzeci;

2) jezeli rezultaty kontroli nie wykaza obecnosci wody dodanej
do mleka, mleko niepoddane obrébce moze by¢ zastoso-
wane do produkcji mleka poddanego obrébee cieplnej.

Artykut 2

Panistwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne konieczne do wykonania niniej-
szej dyrektywy przed dniem 1 lipca 1990 r.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 20 czerwca 1989 r.

W imieniu Rady
C. Romero HERRERA
Przewodniczgey



